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O cs. s ap. kir. fölsége f. c. nov. 30ki liafárzafában Sina György 

b. becsi cs. kir. szabaditékos nugykereskedőnek , pénzlőzsérnek 's görög 
kir. fuconsulnaka szultántól kapott Nischani-iftiehar-rend viselhelését meg­
engedni meltóztatott. (W.Z.)

Öcs. s ap. kir. fölsége Locatelli László m. kir. udv. kamrai fogal- 
mazó gyakornokot ugyanott tiszteletbeli fogalmazóvá nevezni meltóztatott.

A m.kir.udv.kamra Ilaíncr Márton faeseti ellenőrt családi szám­
tarlóvá alkalmazó. (O.Z.)

Budapesti napló. A’ hideg annyira növekszik, hogy tegnap reggel mára’ 
felsó sziget közelében eszközöltetek az átjárás; a’ lég egyébiránt igen tiszta ’s 
az egészségre nézve rendkívül kedvező. — A’küzelgő uj év több literaturai vál- 
lolatot szültnd ’s bőven Ígérkezik kipótolni azon pangást, meliy e’ te­
kintetben a hanyatló évet bélyegzé. Először is Egressy Gábor, Eáncsy 
es -Szigligeti, mint mai Értesítőnkben bővebben olvashatni, évnegyeden- 
kint egy kötet részint eredeti, részint fordított színmüveket adandnak 
ki, szükséges előadási s tartalmi utasításokkal, ’s magyarázatokkal. E’ 
vállolatnak sokoldalú hasznossága miatt minden haladásbarát minél na­
gyobb pártolást óhajthat; mert ez állal a’közönség kellemes olvasmányt, 
a vándor színész csapatok hatásteljes színmüveket hibátlan kiadásban, 
a dráinairással vagy fordítással foglalkozók pedig méltányos buzdítást 
nyerertdnek. A’ második szinte közfigyelemre méltó literaturai vállalat, 
melly szinte jövő évben létesülendő, ez: számos lelkes honfi lovagi 
szellemiül vezéreltetve mélyen kezdé sajnálni hazánk magyarajka szé­
peit, kik liajza Aurorája letünte óta csak a’ bel- ’s külbecsére is némi­
leg már hanyatlani kezdő Einlénybcn nyerhetnek évenkint széplileratu- 
rai olvasmányt, olly dísszel párosultan, mellyrc olly méltó joga van a’ 
teremtés szebbik felének, ’s ez okbul a’ haladás leghatalmasb rugójá­
hoz, az egyesüléshez folyamodék. E’ társaság tehát a' kor minden ki- 
vánatának lehetőségig tökéletesen megfelelő magyar zsebkönyvet szán­
dékozik jövő évben részvények utján kiadni, ’s alapszabályit rövid idő 
múlva közleni fogja. E’ vállolat legélénkebb inélfányra érdemes, mert 
némi tekintetben csakugyan csüggesztő az, hogy német szomszédink 10- 
-0 vagy több csinos zsebkönyvét is képesek kiállítani, mig mi csak egyet 
mutathatunk, s azt sem olly tökélyben, mint ezelőtt, holott erre néz­
ve is haladnunk kellene, vagy legalább nem visszahanyallanunk.—Ka­
zinczy Gábor ugyan a’ jövő évben literatúrai’s kritikai gyűjteményt in­
dítani! meg,’s az első füzetet már rövid idő múlva sajtó alá boesátand- 
ja. Vállalatát már előre is számos irú igérkezék dolgozatokkal előntoz- 
diiani. — Nemzeti színpadunkon f. hó 1 1 kén „Kélalaku“ vigj. adaték 
kevés néző előtt de valamivel hanyagabbal, mint eddig láttuk; általa- 
nyosan mondhatni, hogy darab idő óta mintha némi csiiggedezés mutatkoz­
nék színészinkén; ladikén „Tékozló“, 13dikiín ,, Fiatal házasok “ 
vigj. 3 felv. Csaló Páltól, a’ csekély számú közönség hanyagul foga­
dó most c’szinmüvel; 14kén„Euzcrsdorfi postalegény“ énekes bohózat, 
mcllynek felvon, közt Motty ismét boszantá a’ közönséget fagfinlorgatásival. 
1 óén a ,,1‘ókaiak“ jő vének színpadra Szigligetitől; nézők szokottnál nagyobb 
számmal, Lcndvay és Eáncsy szokott jelességgel személyesítek a" cziin- 
szerepeket ; Ifikán „Aranykirály madarász és uszkárnyírő“ énekes bo­
hózat ; 17kén „Caligula“ lÖkán „Szerelem és champagne!“ Gaaltól ; 
Ifikén „Bájital“ dalmű, Szerdahelyi ismét kitűnő jelességgel adti l)ul- 
cumara szerepét ; 20kán először bérszünellcl „Aha“ eredeti szomorú- 
játék ó felv. irta Szigligeti , a’ fiatal drámaíró e’legújabb müvét mél­
tán sorozhatni eddigi színmüveihez, sőt mondhatni, hogy A bábán tán leg- 
tökélycsb egészet alakba eddigi müvei közt, elejéiül végig szilárdul meg­
tartván annak történetileg hí v lelkűidét. Páholyok ’s zártszékek üresek 
valónak, de a" földszintit számosán. A’szerzőt többszöri kihívással tisz­
teié meg a közönség, buzdításul nehéz pályáján. Az előadás, kive- 
vén a’ szigorú megrovást érdemlő késziilctlenséget, mellyel Udvarhelyi 
Miklós (várnagy Aha várában) majd az Üledék korlát! elhagyására kény­
szerűé a" közönséget , meglehetős volt. Lendvay a" czimszerepet kielé­
gi lőleg, sőt több helyen valóban meghatólag is adó; llariha \s Eáncsy (Cue, 
Cukne testvérek) jelesül működének, úgy szinte Egressy Gábor (Dezső 
győri főispán) is, ki helyett n" ezédulán Megyeri állott; a" színházi Ír­
nok már sokszor tévé magát feddésre méltóvá. Eaborfalvi lioza Aha ne­
jéi elragadtatnia" játszó, leányát (.luditoi) pedig Komlússy Ida olly báj­
jal ’s annyi haladást bizony itva, hogy azon esetre, ha folyvást illy buz­
galommal törekszik előre, egykor mint első rendű csillag fog ragyoghat­
ni nemzeti színészetünk égen. 21 kén „Romeo és Julia“ dalmű adaték. 
Dec. Ütikaig zárva loend sziitházuiik. „Eskü“ ezimű nagy dalművet mar 
tanulják dalszinészink , 's nein sokára n" „Zsidó hölgy“ is reperloirba 
jutnod; Eleazar szerepére azonban még nincsen dalnokunk.Jakab István 
„Csel“ ez.imii 2 felv. vigdalmüve Cartay Endre zenéjével jövő tavaszkor 
kcrdlenil színpadra , ’s <;* napokban megjelent nyomtatásban; ugyanaz 
említett két szerző „Eysippa“ nagy eredeti komoly dalmű Írására egye­
sült. Színpadunk számára Tóth Lőrincz Dela-igue „XI lik l.ajos“ cz-imii

nagyszerű drámája fordításával foglalkozik. Szigligeti "s Them Károly 
pedig „Rontó Pál“ czimü énekes bohózaton dolgoznak, miután Nagy 
Ignácz hasonló czimü darabját átdolgozván más ezi-n alatt készül szín­
padra hozni azt.—

(Bécsi akad. procurator-választás. Adakozások.) Bécsben f. é. nov. 
8kán ment véghez az akad. nemzetek procurator-választása a’es. kir. tud. 
egyetemnél, melly alkalomkor nemzetünk részére Till Sándor János orvos 
tr választaték proeiiratorul, az orvosi kar dékánjává pedig Viszanek Mi­
hály hazánkfia , első cs. kir. orvos a’ lelencz- ’s árvaházban, Pázinán in­
tézeti r. orvos és Csanád megyei tbiró. — Az árvíz által károsultak föl- 
segélésire újabban küldenek: Arvamegyo 1337 ír. 51 kr., Aradmegyc 
203 ír. 10 kr., Nabraczky Antal 12 Ír. 36 kr, a’ szeg u iái káptalan 22 fr. 
11 kr. , Szabolcsmegye 962 fr. 14*u kr., Baranyamegye 303 fr. 36% 
kr., mind pengőben.

tiyaifi«ikere*k(‘dé#üult: A’ kereskedés téli álmában szuny- 
nyad, ’s csupán az oláh lebenyeg-faggyut keresik élénkül elanriyira, hogy 
„Erős“ vontató gőzös nem birt annyit Pestre szállítani, mennyit a’vállal­
kozók kívántak. A’ nagyobb vételek jobbadán Morvaország számára tör­
téntek. Gyapjnnak is volt némi kelele, ’s álfalányosan reményük, misze­
rint jövő hónapban, mellyben rendesen valamennyire élénkülni szokott a’ 
kereskedés, kiürütendnek a’ pesti raktárak. A’pálinka kissé csökkent ugyan, 
de a’ bánsági ’s tiszai vidékekre még mindig annyit szállitnak, hogy te- 
temesb árcsökkenést ül nem tarthatni, ha megérkeznének is az ujabb szó Hit­
ványok Lengyelországból. Gyapjiikereskedésüok siikerc c’ vég felé siető 
évben következőleg mutatkozék : Több évünk volt már, mellyben a’gyap- 
jntermes/.tők reményi fájdalmasan meghiusulának; e’mostani azonban min­
den várakozást kedvezőleg haladt meg. Az európai első rendű sokadalmak 
’s a’ pesti és boroszlai vásár előtt nem igen hágtak magasb fokra a'vára­
kozások, sőt egészén ellenkezőleg azon lesújtó hiedelem kezde uralkodni, 
miszerint az árok inkább sülyedők lesznek , mint emelkedők. Különös va­
lóban, hogy e’nézet egészen általányos vala ’s mégis a’ vásárokban olly lé­
nyegileg különböző síikor következek. Nem leend tehát érdektelen e’ vá­
ratlan esemény okait iolvilágítani. Lapjaink határa rövidséget parancsol­
ván , csak egyes vonalokban einelendjük ki e’ fontos tárgy egyes rész­
leteit. A’főmozditó erő, melly annyi élénkséget önte hazai kereskedésünk 
e’ nevezetes ágába, ez úttal keletiül és nyűgötrul jött. Majd egészen vá­
ratlanul t.i. olly nagy megrendeléseket kaptak az ausztriai birodalmi kézmti- 
gyárak, hogy első pillanatban nem valónak képesek tökéletesen megfelelni 
a’ számos kívánatnak. Az idei pesti józsefnapi vásár előtt, marlzius ele­
jén, legélénkebbül mutatkozék e’ kedvező körülmény; de a’ szomorú em­
lékű árvíz erőszakosan véget szakaszta minden kereskedési összeköttetés­
nek. Kezmügyári ezikkekre mindazáltal mégis igen tetemes megrendelések 
történtek, ’s mit az említett országos szerencsétlenség olly gyászosan el- 
fojta , az a’medárdnapi’s János Elvétel! két vásáron lehetőségig ki lön pó­
tolva. A’ gyapjú mellett minden egyéb nyers \s gyártat lan termesztmény 
is kedvezően kelt. Szerbiába, Moldva-Oláh-’s Törökországba nagy meny- 
nyiségii kézmiigyári czikkel szállnának, ez utóbbi birodalombul pedig Xzsi- 
ba , ’s minden eddigi körülmény oda latszik mutatni, hogy e' kedvező ki­
szállítás nem fog csökkenni, sőt évrül évre élénkebbül. 1“ forrás mellett uj 
nyílt, Angliába’s Francziaországba .szállításra, azon különséggel, hogy 
e' két utóbbi ország Európa minden egyéb részeiben nevezetes vásáriato­
kat tett, részint maga számára , részint a’ távulabb gyarmatukba szállítás 
végett. E’ jelenetnek két indítónk szolgálhatott alapul. Keleten ’s különö­
sen Moldva- ’s Olnliországban , Szerbiában és a’török birodalomban hatal­
mas léptekkel halad a’ művelődés és csinosbulás, mi nagymennyiségű gyap­
júszöveteket kíván meg, ’s ezt kell alkalmasint a’ kedvező gyapjukelet 
első indító rugójának tekinteni; a’ másikat pedig a* több egymásután jött, 
szokottnál szigorúbb , tel következményének tulajdoníthatni, melly nagy 
pusztítást vitt véghez a’ gyapjukelme-raktárokban, ’s különösen olly tar­
tományok lakosinál is nélkülözhellenné tévé a’ melegebb öllözetnemiiket, 
kik eddig nevezetről is alig ismerék azokat. Az idei tel eleinte szinte elő­
dei nyomdokiban latszék indulni , ’s ez számos vásárlásra szolgált alku­
mul , noha most enyhülni kezd az idő, ’s lágyabb telet igér a’ tavalyinál 
Mivel pedig meglehetős biztosságu kereskedési tudósítások szerint a" neve­
zett keleti tartományokban még épen nem szűnt meg a' gyapjúszövetek 
kelcte, sőt ellenkezőleg folyton növekedéssel biztatni látszik : épen nem 
alaptalan azon nézet, miszerint a’gyapjúkéi cskedés nemcsak a’jövő, hanem 
több egymásután következő évre is virágzással \s gyüinölcsözéssel ke­
csegteti a’ szorgalmas termesztőket. Ezzel tökéletesen elháríthatni véljük 
azon aggodalmat, melly ellenkezőtől tartás miatt már több gazdát komo­
lyan kezde nyugtalanítani, csupán azon okbul, mivel a* gyapjuár némi 
csökkenése az egész kereskedést pangásba látszok siilyeszteni. Régi tapasz­
talás bizonyítja , miszerint az illy pillanatnyi árcsökkenést mindenkor ren­
desen emelkedés szokta követni, hebizonyult az legközelebb tavaly is, mi­
dőn rögtön leszállóit valamennyire a’gyapjuár‘s az idén egészen váratlanul 
ismét magasra szökkent. !./. olly annyira bohizonyült igazság, hogy min-
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»len íUidíoskod'ís ellenére iliailal.nas.in íí’mtartja magát. S ugyan ki m»m|. 
hatna , hogy az idei gyajtjulvere.skeilés nem volt körülményinkhez képest 
minden tekintetben kielégítő V A* gyapjulermesztők illő kamatot kapának 
nyájaikban fekvő pénzeikért. 1 la egyeseknek talán van is okuk némi elé- 
gületlenségre, az itt nem határozhat, midőn az altalányos ügy forog kér­
désben. Meg kell vallani, hogy azon néhány tónk daczára is, mellyel va­
gyonos kereskedőhazak szenvedének, jelenleg mégis csakugyan mindenek 
fűlött a’ gy apjukereskedés virágzik, ’s folyvást legbiztosabb nyereséget 
nyújt. Ez ismét olly igazság, mellyel minden megtámadás ellen biztos sii- 
kerrel védhetni, ’s a’ termesztőknek tökéletes megnyugvásul szolgálhat 
vállolatikban. Itt nem lesz fölösleg még egyre figyelmeztetni. Hat év óta 
folyvást kedvező időjáratunk volt a’ juhtenyésztésre. Sok esőzés nem oko- 
za súlyos nyavalyákat a jtihnyájakban,’s habár az 183-1 ki szárazság kévés- 
bitését parancsolá is némelly helyeken a’ mennyiségnek, azt koránsem lia- 
sonlithatni azon nagy hézagokhoz, miket nedves evek közönségesen okoz­
ni szoktak az akiokban. Ki állhat jót, hogy a’ közelebb évben nem fog 
illy csapás következni, miután az már annyiszor történt meg í Azok, 
kik vélik, miszerint gazdálkodási rendszerben előhaladas által a’ rósz ter­
mést is orvosolhatni, alkalmasint azon állítással lépendnek föl, hogy a’ 
juhnyavalyák pusztítását is megelőzhetni; de gondoljanak csak vissza 1831- 
re, pedig az még tulajdonkép nem is volt olly rendkívül nedves év. Ragá­
lyos nyavalya a’ nyájakban nagy gyapjufogyatkozást fogna okozni, doha 
ez’s a’nedves időjárás elmaradnak, e’ tekintetből is biztosítottnak látszik a’ 
gyapjú magas ára , mellyel más akadály, a’ körülmények jelen Hivatko­
zásánál fogva, nem leend képes tartósan lenyomni. —

ftíazdasági hírek az alföld némelly vidékeiről.j Hanságban az. első hó 
nov. 2(ika éjjelén esett mintegy hiivelyknyire , de melly a’következett meleg 
esők miatt azonnal elenyészett. Megidézek ezt az őszi hosszabb szárazság 
után gyakorabb meleg esők, ’s nov. végén a’ vidéken két Ízben szivárvány 
is vala látható , délről pedig tisztán lehete hallani a’ mennydörgést. Dec. ele­
jén a’ bánságban a’ juhok még úgy legeltetlek mint nyáron, a’ mező szépen 
zöldéit , sőt raji a sárga virágokat ’s gombákat is lehete itt olt látni. A’ fiild- 
mivesek még szántottak és vetettek, mi ugyan a’ bánságra nézve nem ritka 
’s nem késő , de az ország fölebb vidékül az illy vetésből, ha ollykor meg­
történhetnék is, közönségesen mégis alig lenne valami. Egyébiránt a" gabonának 
odalen semmi keleté , ’s a' temesvári piaez is csakainugy teng, minthogy 
folyamon a’ gabena-szállitások a tél miatt már megszűnvén , annak forrása 
a’ gabnakercskcilés is fönakadt. Mutatkoztak ugyan illőit még némelly oláh 
gabnakereskellök, de hihetőleg a1 tovább aillialás náluk is fönukadván, később 
a’ gabonát keresni megszűntek. A’ marhadög a' bánságban még sem szűnt 
meg mindenütt. — Torunt álban a- repeze felől panaszkodnak; a’ féreg gyökeres­
tül fölemészti. Még részint jól eseti, hogy a’ bánságban annak idején a’ szá­
razság miatt vetni nem lehelé, mert annak is hihetőleg ez lön valu sorsa. 
Temesvárod dec. elején a’ repeze köble 12 v.fr. volt. — A’ Tisza vidékéről 
Szolnok mellől ezt Írják: Dec. SJkán délelőtt 1 I órakor itt is láttatott szivár­
vány. A’ zöld repezét több helyen szintúgy nénit Torontáliján , a' hernyóit 
megették , úgy hogy repczefülilcinkct be is vetettük búzával. Az eger ek le­
írhattál! sokasága a’ novemberben esett hóval el nem pusztulván, most már 
alig zöld elő buzavetésinket rágja 's emészti, de még több kárt lesz a'tömér­
dek hörcsök. Ez saját csapás az idén a’ tiszai vidékekre. Olly nagy itt az 
egerek és hörcsükök sokasága néhol , hogy az udvarokon is elterjednek > 
minden félelem nélkül rágódnak a’talált sziileségcn ; másutt a’szob.ikban na­
ponkint vadászatot kell tartani kipusztittatásukra. E’ napokban, monda' leve­
lező, egy szalmakazal mellől kaparékot alomnak az istállóba vitel végeit gyiijt- 
vén bércsim , csupán egy kis helyen 17 börcsököt ütöttek agyon ; különben 

■ a’ mezei gazdák majd mindenütt vízzel! kiöntéssel fogyasztják a' nagy soka­
ságot, sokan pedig bőreik használása végett üldözik e’kártékony férgei.Ma­
jorság! , főképen gyep-földeink, mint a’ rosta, át vannak h aggatva.— A Tisza 
áradásban van ; ha fokainkat Le nem töltjük, az özön ismét elborítja rétcin­
ket , mellyekröl különben is csak augusztusban takarodott le az árvíz, mintán 
szép kaszálóinkat káka-erdőkké változtatta. — A' marhák száj fájása helyen- 
kint inostis, pedig már másod ízben az idén , mutatkozik , csakhogy e' hide­
gekben nincs olly ereje ’s kártékonysága, mint a' nyári bőségekben.

A' p e s t b u il a i bangász-egyesülotnek Bilik niüelöadása e’ 
llíilik hangászati évben kedden, dec. 25-én, Karácson napján, délutáni 5 
órakor lesz I’eslcn, a’k. v. nagy redoule teremben. A’I. egyesületi tagok ál­
lal vehetik belépti jegyeiket, szokás szerint , Pesten egyesületi pénztárnok 
Klausz E. I.. urnái,’s előadás napján az egyesületi iroszóbában. — Du­
dán pedig M i 1 e c z Imre urnái. — Az cmlilelt inűelőadás tárgrai e’ hang- 
müvek lesznek: 1) Beethoven L. pásztori symphuniáju. 2) .Nagy aria, 
karkisérettel, Pácéiul „Alessandio nell’ Imiié" dal játékából. —DJ Köm­
be rg And. dics-éneke ,,a’megyei karok öszbangzalu.“— 4) II e r z. verseny- 
kellőse Két forlepianóra. — 5) Vadász-kar Haydn övrészeiből.

E. e. dec. tűikén ünnepélyes szertartással tcmetlelelt el Czinkotán az 
odavaló cv. ágosl. bitv. sz. egyház buzgó munkálkoilatu lelkésze Jakubovics 
Pál, kinek félévi belegeskeille után következett halálát bátrabagyott mély 
gyászba merült özvegyén kívül 8 li- és egy lyány- még kia korú 's gyámol­
talan árvaságukban a' kétes jövendő iránt busongó magzati kétségbeeséssel 
küzdve Zokogják. Mennél sz.ouioritóbb és sujlóbb lön c" vagyontalan házi csa­
liul sorsára nézve azon gyászos esemény: annál vigasztalóbban és szír - 
cmclőbben hatott reá ama' szives részvét , mcllynél fogva a' boldogultnak a’ 
halotti szertartásnál jelen volt tiszt társi és baráti fölbuzdiltalva ama’ nevezet- 
len maradni akaró emberbarát! bős bőkezűsége állal, ki már mind cholera, 
mind az árvízi veszedelmek idejében nagylelküleg enrbiteni sziveskedék az 
ínséget, azonnal a’ halotti szertartás után közel 200 v.irtot gyűjtenek 's c’ 
részvéti segédpénzt, mint a" fölöttc atynilag őrködő isteni gondviselés zálo­
gát, a’ gyászoló családnak átadók. Vajba ezen emberbarátok azon jutalmát 
aratnák keresztyéni szereteteknek, hogy mint isten igéjének nem cg) étiül huil- 
gatóji, hanem eselckvőji is — példájuk állal az elazcndcriillnck más barátit, 
tisztelő jit 's keg) elójit is hasonló bőkezű adakozásokra , mell) ok illy cselek­
ben legbiztosb vigasztalást nyújtani képesek, fölbuzditliulnák I

A in t‘ r I k a.
Raliini ocf. 12ki level szerint e’ városban, melly néhány hónap előtt 

navhr> tanyája volt, a’ legmélyebb csend uralkodik; de ismét ni zavar­
tól rettegnek , mert az «skiitlek nem vétkeseknek nyilványilák a’ múlt 
eendülés miatt törvényszék elibe állitoltakal, kik közül néliányan a’ leg­
iszonyúbb gyilkosságokat követék el. Habiéból 227 főnyi sereg hajózok 
el lliogrande de Sül tartományba, honnan a’ legutóbbi liirek igen megnyug­
tatok ; a’ császári kormány 8 ezer főnyi jórendezclli sorget számlál olt, 
mit Uuhiábul 's 1‘crnambucobul mindig szaporíthatni, IIilletőleg a’ hárem

évi háborúnak már egyszer vége leend. Rabiéban igen terjed azon hir, 
miszerint a’lázailás kél kolomposi, Reiilo (»onealves es l.’eiilo Manuel, el­
fogatlak ’s főbe lövetlek ; egyébiránt ez meg további valúsulasra var.—

Ycracruzi oet. 27eig terjedő hirck szerint Randin franczia liajóvezér 
keit nap előtt érkezek meg Sacrilieiosbul; Ilire jár, hogy Mexico városba 
hírnöke által végvalaszt kühle. — Tampico lakosi, kik lazadási álla­
potban vannak, megcrősilek a’ várost; (íuadalaxarát a’ szövetségi vagyis zet>- 
düle.si ptirf mellett mondják nyilalkczollnak. Mexico város oet. 4eig nyű­
göt! vala. (ios (Cos f) 1300 főnyi sereggel nyugatról, Canaliza tábornok 
pedig ugyanannyi emberrel keletről indult meg Tampico ellen ’s ez egye­
sült sergek ellenébe a’ Tampicoban állomásozó Montenegro tábornok csalt 
1000 — 1200 löt állíthat. —

Portugália.
(A’ kormány uj kölcsönt köle.) Lissabon! nov. 2 7 k i hírek, szerint a* 

portugál kormány, a’statiisjövedelmck lekötésével, a’< tmlienea-társaság­
gal 830 eonlonyi (1,000,000 pgő frnyi) uj kölcsönt köle; mi hat rendű 
14 napi határidőben fizettetik le. A’ kölcsönszerződést elismerő kir. ren­
deletből kiviláglik, mil 1 y nyomora lábon áll a'portugál nemzet pénzügye, 
mert a’ Iizedet \s más adókat minden erő ellenére sem tudja beszedni. —

M ft a li y o 1 o r » z á g.
(t 'ordova leleszi hatalmat. Zajos corlesviták. Madridban forrongás.) 

A’ sevillai „dicső*1 zendületnek vt:gc. Nov. 23dikán délután a’katonaság 
utolsó csapatja is elhagyó Sevillát, ’s a’ nemzetőrség azonnal közriasztó 
doboltatott, este pedig minden ablakot kivilágít,-ínak a’lakosok. Sanjua- 
nena tábornok ezalatt megjelent 430 harezo.ssal (’ailizból ’s ellenállás nél­
kül lölallitá katonáit az alkotmány téren, l’gyanazon illőben mindazálfal ar 
polgárkatonasági zászlóaljak , lovasság ’s pattantyúsok elfogtalak a’ tér 
többi helyét ’s minden arra vezető ulczát, egyszersmind a’ szomszéd há­
zak erkelyit megrakván fegyveresekkel. E’ rendszabály komoly állásba 
helyze a’ kormánypárti katonaságot, mert 1 ezer fegyveres nemzetőrtől 
vala környezve, (’ordova ’s Narvaez tábornokok beszédeket fariának a* 
néphez ’s nemzetőrséghez : az előbbit azonnal fölszólító Sanjuanena tá­
bornok bitor hatalomról lemondásra, ('ordova eleinte lievcskedek, ’s utóbb 
a’ tanácsházba lépesre bird Sanjuanenáf Ott két óráig tanácskozók a’ 
két vezer, ’s ezalatt csöndesen .álla szemközt a’ nemzetőrség a’ polgárka­
tonasággal, inig végre ('ordova csakugyan h monda liatalmáról Nanjuane- 
naresziie, azon töltettel, hogy katonáit füstin! vonja vissza. Ez meg­
történvén (’ordova ’s Narvaez ny ugotlan visszavonulásra bitók a’ pol- 
g;n halmiakat. „Ha vert akartok látni, szóla hozzájuk nyugtatólag Cordova, 
ontsatok enyimet, mártsátok ezer tőrt szivembe ’s lepjetek ki azt. A’nem­
zeti gyűlés előtt fogom jogaitokat védői.“ 24kén a' nemzelőrsegi tisztek 
nagyobb részé beadó lemondását, a’ pulgárkntunák pedig csoportonkint 
rakak le tégy veriket, ’s Cordova útlevelet kapott , és miután hosszas je­
lentest intéze a’ kormányhoz érdemeiről, miket a’ zendülés elnyomása ál­
tál szerző magának, csakugyan el is hagyó Sevillát, Madridba menen­
dő; útközben mindazálial egy korinánytis/.lre talált Ocanaban, kinek pa­
rancsa volt őt ( adizba utasítani, hol haditörvényszék várakozik reá. — 
Madridban a’ képviselők pai Idillié a’ rettegtető rendszert törekszik létre 
hozatni a’ nép altul. Legnagyobb ok gyanánt tekinthetni erre Lopez ’s 
más fellengősdick azon indítványát, miszerint a’ válaszföliratban az ed­
digi kormányrendszer veszélyesnek vala nyih ányilaiidó. N’ov. 2üi rí kér­
dés támadott: bocsát halni e \ itatás alá ez indítványt'{ Lopez dühös bo 
szédben támogató itlliliisat ’s minél kémény ebben kelt ki az eddigi minister- 
segek ellen, annál zajú: b tetszés hangzi k a’ föladásig tömött karzatokra!. 
Martinez de la Rosa az indítvány ellen nyilatkozók. Midőn iiyilványifá , 
miszerint ő es baráti soha nem fognak eddigi rendszerüktől elpártolni, olly 
iszonyú zajgás támadott a’ karzatokon, hogy az elnök elparancsolni vala 
kénytelen a’ csöndháborilókat. Miután a’ csönd némileg helyre állott ’s 
Martinez de la Rosa végzi: beszedet, Olozaga szolalt meg indítvány - vé- 
ilőleg. Epés kiíakadozásival a’ mersékpáriiak ellen csakugyan megnyerő 
a’ iöllengősdiek tetszését, ’s utoljára egyenesen oda nyilatkozók , hogy 
minden hazafinak szent kötelessége hathatósan ellenzem a’inéisékpárfi mi- 
nisterseg-alakilást. Ez ismét zajos tapsra lekesité a’ karzatiakat, ’s mi­
dőn szaviizusra került a’dolog, az indítvány ellen szavazót gúny ’srosza- 
las hangjai fogadók. Ez okozta, hogy csak 34 köret mert az indítvány 
ellen szavazni, mig mellette 1)3 nyilatkozi k, ’s így ezúttal több nrérsék- 
párti követ a löllengősdiekhez pártolt. Ezalatt iszonyú néptömeg gyűlt 
össze a' eortesház előtti téren ’s oda vezető utezdkon, közte pedig lovas 
őresapatok keringenek ; gátolni azonban nem Valiinak képesek, begy a’ 
tanácskozási teremi,ül kijövő Mailincz de la Rostit egesz lakásáig fütyül­
ve, gúny hahotával s fenyegeti sekkel ne kisei je a’nép. Isle számos ha­
zafi taklyazenévei tiszteié meg Lopez, Seeane, Olozaga’s ()uiroga ura­
kat. Mindegyik lakja előtt nemzeti dalok s illy fele kiáltozások hangza­
nak : „Éljenek az érdemes követek! Éljen az alkotmány ! Éljen a’ visz- 
szaturlas !“ Onnan Martinez de la Rosa lakjához seregle az egész soka- 
sag, szidalmakkal tetézvén őt ’s halállal fenyegetvén, lm másnap nem 
szaxazand Lopez indítványa melleit. Másnap ismét leszakadásig tömve ra­
binak a’ karzatok hallgatókkal, ’s miuián az elnök megnyitó az ülést, 
következő indítvány jőve szőnyegre: „Kérjük a’ gyűlést, határozza meg, 
miszerint a" ministeick azonnal jőjenek ide számolni, minő rendszabályo­
kat hoztak, azok nieghüntetesire, kik a’ tegnapi gyűlés után néhány nem- 
z.e!i képviseli t lakjukig oesmány szidalmazásokkal üldözőnek, ’s gondosak 
valónak é már jövendőre illy gyalázat ellen Lízfesílni a’ követeket, kik­
nek minden különbség nélkül vélemény- es szol assza bad so got enged az 
alkotmány.“ ( arraseo, Martinez de la Rosa eseterei támogató az indítványt, 
s tölt iiggesztelni kir óna az illést a ministerek megjelenésükig , mivel a 
szólásszabadság nem volt eléggé bntorsngositvn. Az elnök fölfüggesztett­
ek nyilatkoztatván az ülést, esi k a másodelnök ’s Martinez de la Rmsív



- ( Mi»? ) -

maradónak a ((‘vömben, a (Alibi követ pedig miml ellávozék. Kel óra mul- 
va meg jelent a belmiuistcr ’s az ölest njva megnyitók. A’ minister jelen­
te, miszerint reudórcsapatok által annyira helyre véli állítva lenni a’ köz­
csendet , hogy a szólásszabadság többe nincs veszélyeztetve, li’nyilatko­
zatot nagy szótöbbséggel kielégítőnek fogadván el a* követek, az elnök az 
ölest eloszlató. I)ec. J sejen Iónban cs'.'díte ismét olly sok embert a’ cortes- 
liázba a kíváncsiság ; mert az elnök két nappal továbbra halasztó Lopez 
indítványa vitatását, hihetőleg, hogy addig valamennyire le higgadjanak 
az elmék. I gyan e napon a’ mérsekpárti ’s föllengó'sdi követek hat tagú 
választmányt nevezenek ki egyesülésre alapos tervkészítés végett, ’s egy­
szersmind rendszerajánlásul, mellyet követni kötelességül tétetik az uj 
ministerségnek, ha a’ cortex többségét bírni kívánja. A’ tanácsházban foly­
vást a válasz! öl iratot vitatják. Nov. 30án Oraa tábornok hosszú beszéd­
ben törokvék magát mentegetni a’ inorcllai kndarcz miatt , ’s az egész 
vétkességét a hadi szállítok hanyagságára hárilá. —•

II g I 1 fa.
(Stanhope lady összeütközése Palmerston lorddal.) Londoni lapok 

igen nevezetes levelezést közlőnek Palmerston Lés Stanhope lady, Pal­
myra királynője, között. IV lures hölgy, ki jelenleg súlyos pénzszükséget 
szenved, s pénzével befolyását is naponkint csökkenni látja az araboknál, 
darab idő óta elmaradt évdija megkiildetese végett Palmerston lordhoz fordult; 
de tagadó választ kapott tőle, mire a’ lory John Lull ezt jegyzi meg: 
„Stanhope Eszter, egyike a legmagasb lelkületű hölgyeknek, Stanhope 
gr. testvére, s Pilt unokahuga, évdija ügyében a’ kormány nyomorít fu­
karkodása alatt szenved. Gyalázatos lett az Palmerston lord résziről, ki 
mint Halai tory csizmatisztilónak is örömmel beáll vala a’ nagy Pitinél, ha 
szolgálatát valaki használni kívánhatta volna , ’s most e’ rokonság miatt 
tagadjiik meg számos év óta díját a ns hölgytől.“ Palmerston 1. érintett 
levele igy hangzik ; „Asszonyom! Önnek f. e. február 1‘Jiki levelét be- 
nynjtám királyné ő íölségenek. Kötelességein vala ő felségét fölvilágitni 
azon okok iránt, mellyek ttot a’kérdéses levélírásra birhaták. Most iöl 
vagyok hatalmazva Önnel tudatni, miszerint minden e’ tárgyban az On 
családja baráti vagy ő löls. alexandriai consula állal Önnek tett köz­
leményt csupán azon kivonat szillé, hogy Ont, mylady , megkíméljek 
azon kellemetlensegekliil, mellyek bekövetkezni fognának, ha azon sze­
mélyek , kiknek követelési vannak Ön ellen, föl találnák a’t("consult szó- 
litani, a porta és Anglia közt (Önálló szigorú alknpontok szerinti kímé­
letlen teljesítésire kötelességének. Önnek alázatos szolgája, Palmerston.4* 
Stanhope lady ez iratra igy válaszolt: „Mylord! Ha az Ön diplomatái 
iratai olly homályosak , mint előttem fekvő levele, úgy épen nem csodá­
lom , hogy Anglia megszűnt azon büszke fulnyomóságot gyakorlatú kül­
földi politikájában, mellyel ezelőtt mindenkor dicsekhelék. Lordságod Ír­
ja , miszerint kötelességének tartó a’ királyné előtt megmagyarázni azon 
dolgot , melly levelem Írását okozó. Véleményem szerint, mvlord, köte­
lessége vala Önnek e’ magyarázatot előbb tenni, ’s csak azután hasz­
nálni ő iölsége nevet, ’s elidegeníteni tőle ’s hazájától egy alattvaló nőt, 
ki — ezt nagyok ’s kicsinyek egyenlőn megismerik , ha fajdalmokra esik 
is, — mogosbra emele az angol nevet keleten, mint bármellyik orszá­
gos (eríi, meg pedig a kormány ’s ország költsége nélkül. Azonban bár­
minő csudalásra ragadjon is régibb iskolából szói mázolt országos férfiakat 
o bánásmód, én részemről legkisebb meglepetést sem érzek; mert hisz 
egy királyfitól, ki saját ’s embertárs! elméje fülvilágilásaul Hamburgban 
ritka böcxii könyvtárt vásárla, midőn annak vámmenten Angliába szál­
líthálásáért folyamodok, egyenesen tagadó választ kapott a kormánytól, 
melly [drosilóra, szalagokra ’s egyéb divat csecsebecsek re nézve bizonyo­
san soha nem tagadhatta volna meg a’ fiatal hgtó'l e’ kedvezményi. így 
tehat nincs miért panaszkodnom, my lord. Harczimat mindazallal még­
is kikiizdendem , egyik táborozást másik után. Lordságod értésemre adja, 
nétkep a’ rajtam elkövetett méltatlanság előre meg vala határozva, hogy 
azon megnevezhellen szörnyű csapás el fordít lasse k fejemről, melly lexuj- 
tással fenyegetőzök. I n kész vagyok bátor lemondással lépni minden bal­
eset elibe, mellyel istennek engem meglátogatni tetszik ; de emberiül csak­
ugyan nem fogok megbántást eltűrni. Ha vétségről vádoltalhatom, inely- 
lyert büntetést érdemiek, úgy peereim Ítélete vagy a’nemzet szava hozzon 
l.alárzatot. Kn nem szeretem az angolokat, mert ők mar többé nem an­
golok, mivel ők már nem azon bátor, böesiiletes, egyenes nép , mint ko­
rább időkben valónak ; néhány an azonban mégis megtartok közölök a’ 
regi fönseget, "x azok becsületére kész vagyok magamat bízni, mihelyt 
ügyem kielégítőii g meg leend vizsgálva. Nyúlvány item lehal Önnek ezennel 
ínylord, ha a’ legközelebb érkezendő raknaszád nem hoz tökéletes elha- 
tárzottságu végzési számomra , ’s ha akkorra nem állandók ismét egészen 
tisztán a’ világ előtt minden mocsok tu!, mellyet akarva vagy nem akar­
va reám mázolának , úgy megváltoztatom mostani háztartásomat, lakásom 
ajiait befálaztatom. s mint sírban töltendőm napjaimat, mindaddig, inig 
jó nevemnek igazságot szolgáltatnak ki, ’s a’ hírlapokban böcsülct - nyi­
latkozás jelenik meg, azoklul aláíratva, kiktől a’ rágalom származott. 
Mi, kiknek Piti-vér foly ereikben, nem szoktunk becsületünkből btintetet- 
leniil játékot űzetni, ‘s nem engedjük meg a* < onsuli hatalom otromba avat- 
kozasit házi ügyeinkbe. Campbell ezredes (az egyiptusi főeonsul) eleg ala­
csony gondolkozás-módot tanúsító, midőn ügyemben a#egyiptusi alkirályt 
szólító föl közbenjárnlásrn az angol kormánynál. () fönsége nem részes ez 
alacsony bánásmódban. Mehcmed Ali isméri s/nbadelmiiségc, mellyel illy 
iáigyakban, kivétel ndkfil minden ember iránt viseltetik , olly szépen 
tűnik ki, hogy a’consul pórias («(te annál szí mbeliinőbb ’s végre saját 
romlásai cszközlendi, mint mindjárt eleinte mondáin. Lordságod a" portával! 

üti Iozcm kré 1 szol hozzam. Mi befolyásuk ezeknek olly személyre, melly 
a közjót előmozdítói akarolog, ereje’s pénze halárin túl lép? 11a illyesmi 

Csakugyan büntetést cróm.el, úgy kezdje n cg azt Ön mindem k előtt

követein, kik a’külföldi udvaroknál néha minden ok nélkül adússágözönbe 
fojtják magukat. Én magam annyira tisztelem a’szultánt, hogy azon eset­
re , ha tetteim büntetést érdemiemének , megcsókolnám a’ magas kezűül 
jövő kardot, melly fejemet testemtől elválosztar.á; de egyszersmind leg. 
mélyebb megvetéssel fognék bánni minden gaz consullal , ki halaimat ki. 
vári na fölöttem gyakorlani, mit én soha nem tűrhetnék el. Ester Lucy 
Stanhope.“ Palmerston lordnak annyira nein liizelg ez irat, hogy a’ tory 
sajtó örömre lobbanva magasztalja a rengeteg királynéja valamennyire 
durváeska hangját. A’ M. Chronicle következő megjegyzést tesz e tárgy­
ban: ,, A’ hatóságok közbenjáróba Lovaidéban Stanhope lady ügyei iránt, 
azon többszöri fólszólitás következtében történt, mellyel az egyiptusi ha­
tóságok az alexandriai brilt consulboz járulónak. A’ negyedik ’s utolsó 
felszólításban (1837iki sept.) egyenesen oda nyilatkozónak az egyiptusi 
hatóságok, miszerint ők mindenkor pártolók a’ brillek követelésit j ben- 
szülőitek ellen, ’s igy csupán méltányosságot követelnek , midőn az angol 
hatóságoktól kívánjak, hogy alattvalóik tartozásit befolyásukkal törekedje­
nek lerovatni, ha visszatolást nein akarnak tapasztalni a’ benszülőitek 
résziről. Az illy ismetelt ÍÖlszólifások nagy zavarba hozák az angol ci n- 
sult. Mivel Stanhope lady hitelezőji török alattvalók, minden esetre bel­
földi hatóságikhoz is fordulhatnának jogaik védelméért, ’s ez esetlen az 
angol consulság semmi akadályozó lépést nein tehetne, miután mái több­
szöri íölszólilásra munkátlanul maradt e’ tárgyban. Az angol hatóságok 
tehát baráti egyezkedésre akarók bírni a’ ladyt hitelezőivel, mi sok kelle­
metlenségtől kimélheté meg mind a’ két részt. Ez igazi színe az egész tör­
ténetnek, ’s a’ kormány koransein szándékozik megfosztani évdíjától a’ 
tisztelt ladyt“.

(Rouselle 2ik kiliallgattatása.) Dec. 4én másodszor állott ifélőszék előtt 
Rouselle; de a’ vallatás ismét siiker nélkül maradt. Következő különös kö­
rülmény mindazáltal mégis említésre méltó: midőn Brown sebész a’ meg­
sebesültnek köntösűjét föhnetszé, egy egészen uj, még soha ki nem lőtt ’s 
az utóbb kivágottakhoz egészen hasonló golyó hullott földre. Ez eset is­
mét lölcleszté azon régi gyanút, hogy az álhg csak zajt törekszik támosz- 
tani ’s magánál hordani szokott pisztolyával önkezűleg sérté meg magát. De 
e’ véleménynek sem adhatni hitelt, mert a’ testéből kivágott golyók nem 
illenek az ő pisztolyaiba. Rouselle alkalmasint esküdtszék elibe fog állít­
tatni. —

( Torzképek.) L. II. ismert torzképfeslőlül isinél négy uj lap jelent 
meg; egyiken Brougham 1. látható mint Apollo, ellenállhallan kaczajra 
gerjesztő alak, miké[i parancsolja Melbourne , (ílenelg és Spring - Rice 
uraknak, hogy Marsyast (Durhamot) elevenen nyúzzák meg. A’ kincs- 
kamrai kanczeilár arczán látható ravasz kifejezés, mellyel a’ szerencsét­
len áldozatot fához kötözi, a’ gyarmatminister lel-e bér bámészkodása ( a’ 
tory sajtó ugyanis aluszékonyságru! vádolja Glenelg lordot ’s egyenesen 
azt áliitja, hogy múlt nyáron a’ koronázáskor elalult) ’s megvető tekin­
tete a’ ministervlnöknek, ki iszonya borotvát villogtat, valóban n int kül 
van szem elé tüntetve. Egy másik képen karszékben szunnyad a’ min ster­
el nők. Oldala mellett egy felől Brougham 1. all, kel emeltyűvel, mellyen 
e’ szó látható „Pártosság“, őt fölemelni akaró, szájából e’ szók erednek ; 
„Akarnám, csak birnáin.“ Másik oldalon \\ elling’on hg áll méltóságos hely­
zetben , szinte emeltyűvel ÍÖlfegyverkezve , s szájából e’ szók látszanak 
jőoi; „Bírnám, csak akarnám;“ az cmelty íirc „Nagylelkűség“ ián füstre. 
Ez alkalomkor néhány régibb torzképet sem lesz érdektelen megemlít ni. 
Egyik II nme hires indítványára vonatkozik az orangisla (ársu'at ellen. 
Ezen, Hume József, mint zömök családapa, keresztbe tett Napoleon kalap­
pal ’s kurta nadrágban, botját fölemeli, 's egy narancs,-inis vénasszony 
kosarát feldönti, e’ szókkal: „El, orangisla faj, elég sokáig zártátok el 
már az utat tovább haladásra.“ Mellette bekitőleg all Russell, vagyis „Já­
noska I “ sovány kis aszott alak , mellynek ebes falusi mester-lele arcza 
mindenütt félre ismérhetlenül tűnik ki. Jánoska 1. igy szól Hume úrhoz: 
„Poroszló, ne légy olly kemény e’ szegény vénnsszonyok iránt: engedd 
Őt át nekünk \s nem sokára kitisztitandjuk az utat:“ Melbourne I. divat- 
szerii magos alak, más oldalról igy szól: „Jóemberek! Már nem akar­
jak itt többé szalócskodástokat engedni, halljátok tehát barátotok tanácsát: 
menjetek isten hírével.“ Azon vénasszonynak, ki előtt Hinne «II, nagy 
ősz bajusza van, melly alul bosznsan diinnyögi e’ szókat: „Migyek, de 
nem örömest.“ Több vénnsszony szinte hátrál, egy ik azonban csipeire 
szegzett kezekkel mondja: „Nem mozdulunk , annyi bizonyos Hurrah 
a’ Derry-fiúk!“ — Egy másik lap ez aláírást viseli : „Bárányka talál­
kozása a’farkassal.“ Russell (Lamb), mint egy szerű falusi leányka.karján ko­
sárral; O’ Connell két fejje! nagyobb, divatos köpönyegben ’s kahppal, 
de azért mégis látszik farkas-körme s hosszú lanka. Farkas-lábával gy ön­
gén simogatja a' szelíden hozza simuló leányka állát. A’ harmadik képnek 
az irlandi testület javító törvény szolgál tárgyul. A’ toryk épen e'határo- 
zák magukat, az irlandi városi hatóságokat inkább egészen eltöri ri. mii t 
megjavítani. Egy köpvzös lordmayor széke föl van taszítva, ’s a" conser- 
vativek őt’s társait kitolják az ajtón. Graham kialt: „Ki velők !“ Stanley 
1., szép férfi, a’ vastag testületi kormánypálezát a’ lordmayor leste legiz­
mosabb részéhez I yomja emeltyű gyanánt; llardinge vezérőrnagy , kit 
bal karja hiányzása miatt mindenki könnyen megismerhet, vitéz kardját a’ 
lordmayor parókájának szegezi, Peel pedig szanakozó mosollyal teszi ke­
zét vállára, mondván: „Sajnálom, mayor ur, de itt az idői, melly ben 
nem lehet máskép bánni a’ testületekkel.“ (Szavak parliament! beszédé­
ből.) A’ siránkozva távozó hatósági férfiak fölött e’ szókat olvashatni : 
„Mit ? Megszűnjenek a' lordmayorok ’s city ünnepélyek V Ez löls< gárulás 
mtl is több, ez rablás !“ Másik oldalon ijedten állnak a’ ministen k , ’s 
Russell e’ szókat kiáltja (mint parlamentben): „Javítsatok uraim, de ne 
bontsatok !“ Morpeth pedig sajátszerli fejjel, igy jajgat: Gentlemanek, 
gentlemanek ! Nem tisztelik Önök a’ régi jogokat ’s pöesétt s szabadit! ko-
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knt, mikkel a" régi testületi rendszer föl van ruházva V“ Spring-Rice igen 
feszes tartással ’s kedvetlen arcczal így szól gímybangon : „Kik már most 
a’rontok?“ — Egy másik kép czime „Böcsületes játék!“ különösen sze­
rencsés. (Ez kedvencz kifejezése volt Peelnek ministersége alatt.) A* mi­
nisterek az Angliában igen kedvelt czövekjátékkal mulatják magukat, a’ 
conservativek nézők. Jobbrul, czövekek fölállitvák, egyiken az ország 
koronája, a’ többin apró pcerkoronák, egy másik a’ protestáns egyház 
jelképeit viseli ’s hanyatlik, a’ keletindiai társulat földön hever, a’ tes­
tületek pedig ingadoznak, Russell épen igen nevetséges mozdulatokkal ezé- 
loz, ’s Melbourne e’ szókkal biztatja üt: „No, Jancsi jól czélozz!“ A’hát­
színen O’ Connell óriási alakja látható iszonyú doronggal, derülten mo- 
solygva. A’ czövekek mellett Wellington hg ’s 1‘eel Robert állnak. A’ hg 
ezt mondja: „Minő ügyesek e’ íiczkók a’feldöntésben.“ 1‘eel: „Főleg 
az, ki épen most dobja a’ botot. Nézze csak On, minő gyöngédséggel 
bánik vele.“ Közelebb a’ whigekhez Graham és Stanley suttognak. Stan­
ley , a’ játszókra mutatva : „Hogy igazat szóljak, Graham , én úgy hi­
szem ; hogy rút hínárba kerülénk e jobbrul ’s balról álló íiczkók közt.“
A’ kép közepén elfordulva egy férfi áll, ki angol fogalmak szerint nem 
tartozik a’ párthoz. Frak járói , feszes lábairól, gömbölyű hátáról’s halhcj- 
kalapjárólelső tekintetre minden angol megismeri őt.lial karján pinczk- boto­
kat tart, de mégis aggódva szól: „Ilae’ böcsületes játék még darab ideig 
igy tart, úgy elvagyok veszve.“ ügy látszik, mintha mankó helyett 
akarná a’ példázó czövekeket használni a’köszvényes Ii.Egy másik képen is 
Burdett látható, mikép rohan , mint d. Quixote, a’ szélmalomra , mellyel O’
Connell hoz gunykaczaj közt mozgásba. A’ malom szárnyain e’ szókat 
olvashatni: ,, Whigek, radicalok , ’s repealerek.“ Hátul Sancho 1‘ansa 
siratja ura bohóságit. —

Francziaország:.
(A’ francziák Abdelkader határit átlépik. Udvari hírek.) Yalée tá­

bornagy parancsából 1200 főnyi franczia csapat Chiíl’a folyamot, melly 
határvonalul szolgál a’ francziák ’s Abdelkader birtoka közt, Algír nyu­
gati oldalán, átgázolván, a’ hadzsutok földén Kubbar-cl-Rumia (keresz­
tyének sírja) melleit megállapodék, Melidzsa lapály nyugati vegén. E’ 
parancsot, mint látszik , Fulton gőzös hozá Yalée tábornagynak. E’ lé­
pés íolbont ja ugyan a’ tafnai szerződést, erre Abdelkader szolgáltatott al­
kalmat, mivel a’hadzsutok számos rablásit többszöri fölszólitás után sem 
akará korlátozni vagy megfenyíteni. Az emir maga folyvást Ainmaadi 
előtt vesztegel, katonáit ’s a’számukra megkívántaié élelmet rendesen 
fizeti, mit csupán azon buzgalomnak köszönhet, mellynek következtében 
kalifáji pontosan küldözik utána az adót. — A’tuileriák palotájában ko­
molyan kezdnek tanácskozni Nemours hg’s Klementina hgnő házasifásarul.
A’ hg 25,a’ hgnő pedig 22ik évébe lépett. A’ spanyol kormányzó királyné 
már többször nyilványitá azon óhajtását, miszerint Izabella királyné szá­
mára leginkább Orleans családból szerelne férjet szerezhetni. Lajos Fii- 
löp nem utasitá el ugyan az illy ajánlatokat, de mindig továbbra halasz­
tó, nem akarván magát idő előtt lekötni egyik vagy másik párt érdeké­
ben. Németiig! házból szándék nőt hozni a’ büszke’s kissé hideg hg szá­
mára. Néhány asszony! közbenjáró már tett is eziránt némelly próbákat 
múlt nyáron , de igen kevés szerencsével. Marból tábornok nem sokára 
alkalmasint, komolyan fog megbizatni hgi menyasszony-szerzésre. —
Orleans hgnő már ismét megjelenik a’ nagyobb udvari társaságokban, a" 
kis párisi gróf pedig mindennap bekocsizza Paris népcsb utczáit dajkája 
karjain. Ünnepélyes kercszteltetése alkalmasint majd csak jövő tavasz­
kor menend véghez. Minisferi lapok folyvást tagadják Lajos Fülöp gyön­
ge egészségi állapotját, mig a’ szabadéinál sajtó már sirdalt készül fölöt­
te zengni. Alkalmasint csak annyit hihetni cl az egészből, hogy a’ király 
korával járó bajokkal küzd ugyan, de élete nincs veszélyben. — Wro- 
niecky tábornok, ki dec. 4ikén a chaillotli kórházban elhunyt, hol vég­
menedéket volt keresni kénytelen, még a’ legszebb férfikort is alig éré 
el. O egyik legkitűnőbb tisztje volt Konstantin nlignek a’ lengyel tábor­
ban, a’ zendiiletkiiités előtt. Hadi tudományokra! irt munkái nagyböcsü- 
ek. Hazáját az utóbbi zendületben részesülte miatt kellett elhagynia.— A’
Courrier francais Talleyrand levelezése kiadását rebesgeti a’ júliusi zendü- 
let első szakából. A’ közönség kíváncsian várja e’ fontos irományok meg­
jelenését. —

H é ni e < o r » z ft p.
(Stuttgarti különös esemény.Wrede tábornagy meghalt.)A’stulfgar(i rend­

őrség darabidő óta igen el volt foglalvaegy oily vétkes ny omozásival, ki az ut- 
czák éjjeli biztosságát veszélyezteté,ez ugyanis valamelly rejtekből az elmenő 
hölgyekre leskedék , kiknek ruháikat ’s főleg köpenyegüket olajjal fecs­
kendezd be. Majd minden reggel lehete hallani illynemü sérelmet ’s a’ napi 
beszédekből az egész dolog talányos titokképen tűnt elő. Végre e’titok fá­
tyolét föllebbenték ’s a’ talányos isméretlen föl van íodözve: ez egy ifjú, 
kinek garázdasága pénzbeli érdekkel volt összekötve , mert szabónak hja, 
ki mocsokszappan-l’ajokat árulgat ’s magára vállal jó pénzért minden mo- 
csoktiszlitást ruhákból. — Wrede liga’ bajor hős tábornagy dec. 12én E1- 
lingenben meghalt, született 17fi7ben ’s igy 72 é\ig örvendezhete a’szép 
világnak. —

( A" braunschweig-wolfenbülleli vasút kinyit va.Becker lelkész befogva.)
Nov. 3()kán a' brnunschweig-wolfenbiittcli vasutat, a’oraunschueig-harz- 
burgi vonal egy részét, ünne|rélyesen nyitó ki az uraik. hg. Dec. IJetül 
Braunschweigból naponkint négyszer fog indulni kocsi Wolfenbiiltelbe 's 
annyiszor vissza. A’vasút hossza 1 r% mérföld, mit 13 % perez alatt haladhatni 
meg. — A’ kölni lap dec. 4kéről következőleg ir: „Az öt törvényes tiszt­
viselőből álló, különösen e’czélra kinevezett biztosság vizsgálatának kö­
vetkezménye abból all, miszerint Becker lelkész a’ kölni Orsolyaszüzek sz. 
egyházában, hivatalának szándékos visszaéltével ’s megsértésével, szószék-

ímMmmH Helme es y. - Nyomta«!« T ratine*. Károlyi, tn-lutna ,, ,».
tr \ kcild szerdára eső knrncsoni ünnepeli miatt lapjaink elmaradnak.

rül nyUványitott vakmerő roszalla miatt a’kormányi rcndclmenyeknck , a" 
népet fülizgatá ’s ingerlé, minek következtében történt az oct. 2(iki zajos 
kicsapongás is. A’ nevezett biztosság tehát, a’ vallási ügyek ministersege 
meghatalmaztábul, az életbelépett törvénykönyv erejénél fogva, Becker 
lelkészt elfogatni rendelé, mi ma reggel mégis történt türvényszerüleg'» 
a’ legnagyobb kímélettel.“

(Lübeck szabad város költségvetése.) A’ legújabb lübecki lapok e’ 
szabad város 183Ski költségvetésit nyilványitják. A’jövedelem 748,904 
mark 9 shilling, a’ kiadás 700,838 mark 1 shilling volt, a iölösleg te­
hát 48,021 mark, 8 sh., melly tartalék-pénzül fog szolgálni előre nem 
látott esetekben. A’jövedelem forrás!: 1) adók, mikbül 510,719 mark 
jött be, helypénz 135 ezer markkal, vámok 148 ezer m., jegybér 22,900 
m.; 2) koronái javak ’s más városi tulajdonok. —

II e I g 1 ti m.
(A’ követkamra megajánló a’ rendkívüli hadihitelt. Követkamrai vi­

ták.) Brüssel, dec. 4kén : A’ követkamrában a’ hadminister által kívánt 
pótlékhitelt mogajánlák. Brouckére előbb némi fölvilágitást kért. „A’trón- 
beszédben, mondó, a’ hollandi serget nem szaporiták, tehát a’ miénk is 
maradhat a’ régi lábon; nov. 13 ’s 2<ika közt mi történhetett, hogy a’ had- 
ministerség pénzt kíván ; az elmék ez által nyugtalanittatnak , a’ keres­
kedés pedig csökken. Igen óhajtanám, ha a’kormány némi fölvilágitást 
adna.“ A’ hadminister válaszoló: ,,A’ pénz csak azért kívántatik , hogy 
minden eszközt foganatosíthassunk, mellyek a’kownányt képesítik mind 
azon számú férfinak zászló alá gyüjthctésére, mellyel a’törvény megaján­
lott. A’ trónbeszéd szerint a’ katonaságnál semmi változás nem történt, 
de a’ kamra hoza úgy szólván változást válaszában, midőn nyíltan kije­
lenté, hogy háborút nem szándékozik kikerülni. Tehát kötelességévé tette 
a’ kormánynak, miszerint az magát minden pillanatban harezhalóvá tegye. 
Erre pénz szükséges; a’ kívánt mennyiség csak azon ezélra szolgai, hogy 
szükség esetén elég hadi erő állíttass K elő.“ (Tetszés ) («endebien:„Csu- 
dálkozom, hogy a’kiiliigyministcr nincs jelen; a’hadminister annyit mon­
da, mennyit tudott ; de a' külügyministernek tudni kell: miilyen most dip­
lomatái helyzetünk; serget nem szaporitnak bizonyos ok nélkül. Jogunk 
van kérdeni: vájjon határiakat most nagyobb veszély fenyegeti é, mint 
a’ trónbeszédkor; u’ minister tudósítást köteles adnia’ diploinatiai tanács­
kozásokról. A’ hirek mindinkább nyugtalanítók. Hollandia \sBelgium közt 
már végkép jegyzőkönyv van elhatározva, az adósság csökkentve, de 
vájjon a’ 24 ezikkef a’ birtok-ehlaruboliatás tekintetében helybenhagyták 
eV Ha ez igaz, úgy tudnunk kell, vájjon kész e a' ininisferség az orszá­
got védeni; hanem, úgy minek a’ pénz? Tapasztalás tanila , miszerint 
uj altatástól félhetünk. Rettegést akarónak mindenütt terjcszlgelni a’ költ­
ségvetés elfogadtatása végeit. A' nemzet többsége kész minden áldozatra, 
de tudni akarja , miért; mert ha engedni akarnak, jobb, ha most nyilvá­
nyitják ezt, ’s mi megtartjuk pénzünket. Egy másik hír, mi hitelt nyer, 
az, hogy a’ porosz kormány közvetlen vagy az angol kabinet által tudató, 
miszerint a’24 czikk bármi valtozt isinak , a" birtok-eldarabollatást illető­
leg , szilárdul ellenszegül, ’s a" minister nyilatkozzék, valóé ez? Annál 
vigyázóbbakká kell lennünk , mert a’külügyminisler egészen más nézetek­
től látszik vezéreltetni, mint ezelőtt; mondom „látszik“, mert még határ- 
zottan nem fejezé ki magát, ’s hajdan a’ 18’s 24 czikk mellett volt.Nincs 
legkisebb kedvem is a’ ministerség megbuktatására vagy helyébe-lépésro; 
de olly kormányt kívánok, melly bennünket biztosit.“ —

A" hadniinisterségnél nagy munkásság uralkodik , mióta a" kamrák 
megajánlók a’ pótlék hitelt. Namurben kézműves-társaságot alkotónak, 
mellybe több kenyérsütő és husáros is föl van véve, kik háború esetén, 
élelmiszerekkel iátandják cl a’sergcket. A’namuri fellegvárat védállapolba 
helyzik. — A’ belga Commerce szerint Yenloo őrségét most 2 ezer lőre 
szaporiták. — A’gabna’s minden élelmiszer ára igen szökken Belgiumban.—

Ifi » I 1 a II <1 1 a.
(A’ lázadási törvény 1839re is kiterjesztve.) Hága, dec. 8kán : A’ 

követkamra tegnapi ülésében legelsőbb is a’ törvénykezések árjegyzéke 
vétetett tanácskozás alá, mit majd egyhangúlag elfogadónak. Ezután a’lá- 
zadási törvény 1, 2’s3dik czikl.ének 1839re terjesztéséről vitatkozónak; 
néhányat) ellene szólották; a’ többség azonban oda nyilatkozott, miszerint 
mig az elszakadt tartományok iránt egyezkedés nem történik, e* törvény­
nek erőben kell maradnia. Es szólittassék föl a’ kormány, hogy mentiilclőbb 
terjesztené elő a’ büntetőtörvénykönyvet, hogy az idegen uralkodás leg­
utolsó nyoma is törlesztessék cl. —

(Has /. o r » z n ff.
(Az algíri püspök Romában. ) Róma, dec. finn: Az algíri ujdonki- 

ncnezelt püspök, Dupueh , útjában ide érkezek,a’ szentatyatól némi uta­
sítások végett; tiz más franczia pap kíséri a’ püspököt uj megyéjébe. —

«»nhnnaár. Vidrái városiullx |iiu(;ziii s jiozs. ni(*róji* valló iraviiN.
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